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Por favor lea cuidadosamente las instrucciones antes de usar este producto

¢ ' Manija

Interruptor de corriente -'Ranura para manguera

Cubierta

Tapa del barril Hebilla

Boca de succié

Barril

Base



Bolsa para "'Ensamblado Tubo de plastico  Filtro de

el polvo de la manguera esponia.

Cepillo de piso  Boquilla para los

rincones

[nstrucciones de funcionamiento

P

1. Saque el producto y los accesorios de la caja y revise que el equipo esté en

buenas condiciones

2. Afloje las hebillas, levante la parte principal, retire el accesorio del colector

de polvo y verifique si el filtro esta instalado en su lugar



3. Conecte un éxtremo del ensamblado de la mahguera .,a la boqﬁillé'de
succiéh y el otro extremo a la parte de succion | |

4. Enchufe el cable de a!irhentaci()n, presione el botén de encendido y
comience a a'spirar ‘ |

5. Si la potencia de succi6n es baja durante el proces'o de aspirado, cierre el
puerto de succion y p'resioney'el bot()ﬁ de sacudir el polvo varias veces para
realizar la funcion de sacudir el polvo por contraflujo de aire y mejorar la
potencia de succién |

6. Al usar la funcién dé absorcién de agua, retire el filtro e inst‘ale'el filtro de
esponja para‘ asegurar la absorcion normal déa_gua de Ia'méquina.

6. When uéing .the watejgmabsorptioﬁ;iynction, remove the filter and install the

sponge filter to ensure normal water absorption of the machine.

7. Hay tornilios y arandelas especiales en el - l%

paquete, fijle las ruedas al eje de la base con los

_ tornillos y las arandelas




Requerimientos de uso

1. No use la aspiradora en lugares combustibles y explosivos en caso de que

la chispa del motor provoque un incendio

2. No obstruya la boca de la entrada del aire, en caso de que la temperatura

suba y se dafie el motor
3. No aspire objetos combustibles o explosivos como Qigarrillds, gasolina, etc. '
| 4. No aspire objefos afilados

5. No-aspire objetos que se puedan adherirse facilmente al filtro como polvo
de calcareo, yeso y polvo de grafito. ‘Porque blogquearan la ventilacion y
dafiaran el motor
6. Apague la maquina y retire el enchufe cada vez que la use o cuando esté
siendo reparada
7. Mantenga la maquina lejos de la luz sola intense y de lugares con altas

temperaturas en caso de que el plastico esté deformado



[Limpieza y mantenimiento

Primero  apague el interruptor  de
encendido.y desconecte el enchufe del filtro de .
limpieza antes del m'antenimiento. Saque el filtro -

y lavelo con agua. Recomendamos enjuagar el

filtro debajb del grifo y eliminar el polvo del
- filtro. Coloque el filtro en un lugar ventilado y
séquelo de forma natural para guardarlo y usarlo

luego.

® Sacuda la humedad y séquela completamente (para prevenir olores o bloqueos)
® No lo seque con un secador o aire caliente (para evitar deformaciones y fallas)

@ Esta prohibido usar detergente, blanqueador, diluyentes, alcohol, etc. (para evitar

grietas, cambios de color, etc.)

@ Este aparato puede ser usado por nifios a partir de los 8 afios y- personas con.
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato

de forma segura y comprenden los peligros

'@ Los nifios no deben jugar con el aparato



® Los nifios no deben realizar la limpieza ni el mantenimiento del equipo sin la

supervision de un adulto

® Se debe quitar el enchufe de la toma de corriente antes de limpiar o hacerle el

mantenimiento al aparato

® Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
su agente de servicio o personas calificadas de manera similar para evitar un-

peligro

Analisis

Falla Causa probable Tratamiento

s oL Compruebe si el enchufe esta | 1 Reinserte el enchufe en

msertado correctamente en el el tomacorriente.

Fallo de ; '
tomacorriente. | 2. Asegurese de que haya

funcionamiento

2. Compruebe si hay electricidad electricidad en el

en el tomacorriente. tomacorriente.




